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Jubileusz Profesora Viktora Viktory

Profesor Viktor Viktora nale¿y do grona literaturoznawców czeskich, którzy
swoje zainteresowanie literatur¹ czesk¹ traktuj¹ jako ¿yciow¹ pasjê. Z jednej strony j¹
opisuj¹, a z drugiej ni¹ ¿yj¹ i siê ni¹ upajaj¹. Dlatego studenci, mówi¹c o Jego wyk³a-
dach, stwierdzaj¹:

Je u nìj vidìt láska k literatuøe a léty nasbírané zkušenosti. Látku vypráví velice poutavì
(https://vltava.rozhlas.cz/viktor-viktora-vedouci-katedry-ceskeho-jazyka-a-literatury-pedago-
gicke-fakulty-5016981; dostêp: 10.07.2017).

Pøednáší, jako kdyby Vám øíkal pohádku. Musíte poslouchat, ani� byste chtìli (https://vlta-
va.rozhlas.cz/viktor-viktora-vedouci-katedry-ceskeho-jazyka-a-literatury-pedagogicke-fakulty-
5016981; dostêp: 10.07.2017).

Zanurzony w swojej fascynacji literatur¹ propaguje j¹ wszêdzie, równie¿ w œro-
dowisku pozauczelnianym, np. w Kole Przyjació³ Kultury Ksi¹¿ki (Kruh pøátel kni�ní
kultury), dzia³aj¹cym od 25 lat przy Bibliotece Miejskiej w Pilznie, ale tak¿e w formie
wyk³adów dla niefilologów.

W przypadku prof. Viktora Viktory dodatkowo dochodzi jeszcze jeden aspekt
jego fascynacji literatur¹ czesk¹: poszukuje On jej œladów w terenie podczas licznych
wêdrówek po kraju. „Viktorova všeobecnì známá vášeò cestovatelská a turistická se
podle našeho mínìní prolíná s dalšími oblastmi jeho �ivotní pouti” (V. Bok, s. 9),
tak¿e literaturoznawcz¹. Z tych w³aœnie pielgrzymek po kraju zrodzi³y siê liczne ar-
tyku³y, wskazuj¹ce m.in. na dziœ czêsto zapomniane osobowoœci, które mia³y znacz¹-
cy wp³yw na czesk¹ kulturê i literaturê, np. Mezi imortelami a relikviemi (k charak-
teru èeské básnické secese). In Èas secese (Èeské Budìjovice: Jihoèeská univerzita,
2007, s. 223–228); Ptaèí svìt podle Jiøího Galliho Chrudimského. In Humanismus
v rozmanitosti pohledù: farrago festiva Iosepho Hejnic nonagenario oblata (Praha:
Knihovna Akademie vìd ÈR, 2014, s. 245–252); K Husovu Quodlibetu. In Jan Hus,
husitství a husitské války a jejich dopad na èeskou kulturu (Praha: Ústav pro èeskou
literaturu AV ÈR, 2016, s. 34–41); Pobìlohorské elegie. V pøedveèer 21. èervna 1621
na Staromìstském námìstí. In Odbicie wa¿nych wydarzeñ historycznych w jêzyku
i w literaturze czeskiej (Poznañ: IFS UAM, Pro, 2010, s. 61–68) czy monografia Zá-
blesky renesance – K projevùm renesance v èeské literatuøe se zøetelem k plzeòskému
prostøedí (Plzeò: Západoèeská univerzita, 2002), ale tak¿e te, w których centrum
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znajduj¹ siê wybitne postaci literatury czeskiej, np. Nic nedojde k zmaøení (K motivic-
kým souvislostem Erbenova »majestátu zákona«) („Z Èeského ráje a Podkrkonoší”
XXIV, 2011, s. 18–24); K eufonii nìmeckých básní Karla Hynka Máchy („Bohe-
mistyka” XI, 2011, nr 4, s. 267–276); Cesta k máchovské scenérii a niternosti. In
Jeden jazyk naše heslo buï IV. (Radnice: Spolek divadelních ochotníkù, 2007.
s. 113–120); Jaroslav Vrchlický. In Portréty historických osobností: nejen grafologic-
ký pohled (Praha: Grada, 2015, s. 230–234) itd.

Jest to druga cecha czêsto podkreœlana przez Jego wspó³pracowników, poniewa¿
widz¹ w Nim nie tylko czeskiego historyka literatury, ale tak¿e badacza i odkrywcê
kultury (w tym szczególnie literatury) regionalnej, który „má základní vlastnosti
opravdového poutníka – zvìdavost, vyrovnané tempo a hou�evnatost” (V. Bok, Viator
Pilsnensis neboli plzeòský poutník, Plzeò, 2012, s. 9). Sam w jednym z wywiadów dla
miejscowych mediów stwierdzi³, ¿e dla Niego wa¿nym tematem jest literatura czeska
w regionie pilzneñskim w drugiej po³owie XVI wieku, poniewa¿ w PilŸnie „došlo
k regresi a jako v prvním èeském regionu zde nastoupila s pùlstoletým pøedstihem
agresivní protireformace. V èeském prostøedí se zatím rozvíjel literární humanismus,
reprezentovaly jej u nás napøíklad Doma�lice, Klatovy a Sušice” (https://plzensky.
denik.cz/kultura_region/cim-se-citim-byt-kantorem-rika-viktor-viktora.html, dostêp:
5.07.2017), dlatego zada³ pytanie: „Objevily se v literatuøe plzeòské provenience té
doby ji� ranì barokní prvky?” Odpowiedzi na nie prezentowa³ w licznych artyku³ach,
np. Josef Abraham a genius loci Chodska. In Kontexty literární vìdy V. (Brno: Tribun
EU, 2015, s. 33–47), Clamores Eliae – poznámky k reformám, deformám a vìdám (2).
In Minulostí západoèeského kraje XLV. (Plzeò: Archiv mìsta Plznì, 2011, s. 305–317),
w pracy K pramenùm národní literatury (Plzeò: Fraus, 2003) czy monografii Vlas-
tivìda èesko-bavorského pohranièí: pøíroda, kulturní památky v historických souvis-
lostech, souèasnost, regiony (Praha: ViaCentrum, 2015).

Nie sposób tu nie wspomnieæ o jego fascynacji sztukami teatralnymi. Jako krytyk
teatralny broni siê przed autorytarnymi opiniami, wskazuje na fundamentaln¹ ró¿nicê
miêdzy literatur¹ a widowiskiem teatralnym, których nie mo¿na uto¿samiaæ. S¹ to
dwie wizje œwiata: autora i interpretatora.

Celem tego krótkiego szkicu nie by³a charakterystyka pracy badawczej Jubilata,
poniewa¿ ta znaduje siê w wielu innych publikacjach (m.in. w pracy Viator Pilsnensis
neboli plzeòský poutník), ale przypomnienie Jego osoby w roku, w którym obchodzi
On swoje 75 urodziny.

Chcielibyœmy ¿yczyæ Panu Profesorowi jeszcze wielu pielgrzymek do miejsc
czeskiej kultury jeszcze nieodkrytych oraz kolejnych prac literaturoznawczych i kul-
turoznawczych, bêd¹cych ich efektem.

Ad multos annos Panie Profesorze!

Mieczys³aw Balowski, Poznañ

Zpráva z deváté mezinárodní vìdecké konference

Cizí nebo jiný v èeském jazyce a literatuøe,

Ratiboø 6.–7. záøí 2017 r.

Ve dnech od 6. do 7. záøí 2017 roku mìli neopakovatelnou pøíle�itost se sejít
hlavnì èeští a polští bohemisté (také ruští a rakouští) na ji� deváté mezinárodní vì-
decké konferenci v Ratiboøi, která je systematicky organizována od 2001 roku. Poøa-
datelem letošní konference byla Univerzita Adama Mickiewicze v Poznani1 a Státní
vysoká škola odborná v Ratiboøi2. Prùvodní tematikou této poøádané konference byla
rùznorodá problematika, tykající se otázky zkoumané domény Cizí nebo jiný v èes-
kém jazyce a literatuøe. Konferenci slavnostnì otevøela rektorka PWSZ3 v Ratiboøi
prof. nadzw. dr hab. in¿. arch. Ewa Stachura, která srdeènì pøivítala všechny úèast-
níky tohoto mezinárodního sympozia. Dále se slova ujal øeditel neofilologického
ústavu doc. dr Daniel Vogel, který vøele popøál všem úèastníkùm plodnou diskusi
a konstruktivní jednání. Jménem organizátorù prof. dr hab. Mieczys³aw Balowski
rovnì� srdeènì pøivítal hosty a sdìlil jim, �e je opravdu pøekvapen, �e pøijelo do
Ratiboøe a� tolik úèastníkù, kteøí mají zájem prohlubovat èesko-polskou spolupráci
v oblasti široce chápané vìdy.

Program konference byl neobyèejnì bohatý a pestrý. Bìhem dvoudenní konferen-
ce úèastníci si poslechli dvaaètyøicet refarátù z mnoha pøedních bohemistických
vysokoškolských støedisek, která se nacházejí ne jenom v Polsku (Univerzita Adama
Mickiewicze v Poznani, Vratislavská univerzita ve Vroclavi, Opolská univerzita
v Opoli, Technicko-humanistická akademie v Bielsku-Bialé, Státní vysoká škola od-
borná v Ratiboøi), ale i v Èeské republice (Univerzita Karlova v Praze, Akademie vìd
Èeské republiky v Praze, Univerzita Jana Evangelisty Purkynì v Ústí nad Labem,
Slezská univerzita v Opavì, Západoèeská univerzita v Plzni, Masarykova univerzita
v Brnì, Univerzita v Hradci Králové, Univerzita Palackého v Olomouci, Ostravská
univerzita v Ostravì) a také v Rakousku (Institut für Slawistik, Universität Wien).

Pøíspìvky se zamìøily na dvou hlavních specialistických oborech. Týkaly se zá-
roveò jazykovìdných otázek (28 referátù), ale i literárnìvìdné problematiky (14 refe-
rátù). Na zaèátku prvního dne konference, bìhem plenárního zasedání vystoupilo pìt
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